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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Verwaltungsgericht Stuttgart (Tyskland) den 20 juli 2007 -
Ibrahim Altun mot Stadt Boblingen

(Ml C-337/07)
(2007/C 269/35)

Rittegdngssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Stuttgart

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Ibrahim Altun

Motpart: Stadt Boblingen

Tolkningsfrigor

1) Méste den huvudberittigade, hos vilken en familjemedlem
lagligen har varit bosatt under tre &r, under hela denna
tidsperiod uppfylla villkoren i artikel 7 forsta stycket i beslut
nr 1/80 av associeringsrddet EEG-Turkiet for att familjemed-
lemmen skall komma i dtnjutande av de rittigheter som
avses i denna bestimmelse?

2) Ricker det att den huvudberittigade under nimnda period
har haft anstillning under tvé ar och sex ménader hos olika
arbetsgivare och darefter, utan egen forskyllan, har varit
arbetslos under sex manader, efter vilket han forblivit
arbetslos under en lingre tid, for att en familjemedlem skall
komma i dtnjutande av de rdttigheter som avses i artikel 7
forsta stycket i beslut nr 1/80?

3) Omfattas en person som har fitt uppehdllstillstdnd i egen-
skap av familjemedlem till en turkisk medborgare av tillimp-
ningsomrédet for artikel 7 forsta stycket i beslut nr 1/80 nar
den sistnamndas ritt att uppehélla sig i landet och tillging
till den reguljira arbetsmarknaden i en medlemsstat grundar
sig pd att personen i frga har beviljats politisk asyl med
anledning av han forfoljdes av politiska skil i Turkiet?

4) For det fall friga 3 besvaras jakande: Omfattas en familje-
medlem av tillimpningsomradet for artikel 7 forsta stycket i
beslut nr 1/80 nir den huvudberittigade (i férevarande fall
pappan) har erhdllit uppehéllstillstand och tillgdng till den
reguljira arbetsmarknaden pé grund av att denne beviljats
politisk asyl, men asyl beviljats pd grundval av oriktiga
uppgifter?

5) For det fall friga 4 besvaras nekande: Krivs det i ett sddant
fall att den huvudberittigades rittigheter (i forevarande fall
pappans) formellt terkallas eller upphévs innan familjemed-
lemmen nekas de rittigheter som avses i artikel 7 forsta
stycket i beslut nr 1/80?

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av

Bundesgerichtshof (Tyskland) den 20 juli 2007 — Advokaten

Christopher Seagon i egenskap av konkursforvaltare for

Frick Teppichboden Supermirkte GmbH mot Deko Marty
Belgium N.V.

(Mal C-339/07)
(2007/C 269/36)

Rittegingssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Advokaten Christopher Seagon i egenskap av konkurs-
forvaltare for Frick Teppichboden Supermirkte GmbH

Motpart: Deko Marty Belgium N.V.

Tolkningsfrigor

1) Skall artikel 3.1 i radets forordning (EG) nr 1346/2000 (*) av
den 29 maj 2000 om insolvensforfaranden (nedan kallad
forordning nr 1346/2000) och artikel 1.2 b i radets forord-
ning (EG) nr 44/2001 (3 av den 22 december 2000 om
domstols behorighet och om erkdnnande och verkstllighet
av domar pa privatrittens omrdde (nedan kallad forordning
nr 44/2001) tolkas sd, att domstolarna i en medlemsstat,
inom vars territorium det har inletts ett insolvensforfarande
mot en gildendr, enligt forordning nr 1346/2000 internatio-
nellt dr behoriga att prova en dtervinningstalan mot en
svarande som har sitt site i en annan medlemsstat?

2) Om svaret pé fraga 1 dr nekande, omfattas dd dtervinnings-
talan av artikel 1.2 b i forordning nr 44/2001?

() EGTL 160, s. 1.
() EGTL 12, s. 1.



